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Briefe, Besuche, Hochzeiten

Die Gonzaga im Kontakt mit deutschsprachigen Fiirstenhdusern
(1354-1686)

von Christina Antenhofer

«Intelleximus adventum illustris dominationis vestre ad civitatem Tridentinam quam et
si nobis relatum est eo incolumen applicuisse fuisset tum nobis gratius illam personaliter
videre potuisse ut sicut illustres alii domini fratres nostri eam inspexerunt et cum ipsa
presentialiter conversati sunt idem et nos facere possemus coniunctionemque amoris et
affinitatis nostre mutua inter nos colloquia et familiaris conversatio in maius augerent
quod esset nobis imprimis optatissimum»’.

Im Februar 1480 wandte sich Kardinal Francesco Gonzaga mit diesen
Zeilen an seinen Schwager Leonhard von Gorz, der seit 1478 mit seiner
Schwester Paula verheiratet war. Er hatte von dessen geplanter Reise
nach Trient gehort und bat ihn, bei diesem Anlass nach Mantua weiter-
zureisen und ihn dort personlich zu treffen. Dieses personliche Treffen
sei deshalb wichtig, damit er wie seine anderen Briider ihn sehen, mit
ihm «presentialiter», von Angesicht zu Angesicht sprechen konne, und
damit durch die gemeinsamen Unterredungen und familiaren Gespriche
die gegenseitige Liebe und «affinitas» gemehrt werde. In diesem Brief
werden gleich mehrere Aspekte der Kommunikation und damit verbun-
denen Wahrnehmung angesprochen: Ausgangspunkt und Anlass des
Schreibens sind die «Liebe und affinitas», die die beiden Fiirsten durch die
Eheverbindung Leonhards mit einer Schwester des Kardinals verbanden.
Die damit vertraglich geschlossene emotionale Beziehung wurde fortan
als Pflicht angesehen, die durch Kommunikation gepflegt werden sollte:
Eine Kommunikation, die sich zum einen tiber Briefe entfalten konnte,
die zugleich aber auch das personliche Kennenlernen von Angesicht zu
Angesicht verlangte und gemeinsame Gespriache, in denen die Beziehung
gepflegt und gewissermallen «genihrt» werden sollte.

Kardinal Francescos Brief scheint Luhmanns These der Systemtheorie
vorwegzunehmen, nach der Systeme durch Kommunikation miteinander
in Beziehung treten, und durch Kommunikation neue Systeme generieren;

1 Archivio di Stato di Mantova (kiinftig ASMn), Archivio Gonzaga (kiinftig AG), libro 96,
c. 186r, 5. Februar 1480.

39



ein Ende der Kommunikation bedeutet demnach zugleich das Ende eines
Systems, weshalb Kommunikation standig in Gang gehalten werden miisse?.
Mithin scheint es gerechtfertigt, den derzeit fast inflationdr gebrauchten
Begriff der Kommunikation® auch als Parameter fiir die Untersuchung
der Verbindungen der Gonzaga mit deutschsprachigen Furstenhdusern
anzusetzen. «Kommunikation» als Begriff fiir das Klassifizieren dieser
Kontakte, die ihren konkreten Niederschlag in einer Reihe von Eheschlie-
Rungen fanden, eignet sich dabei in mehrfacher Hinsicht: In Anlehnung
an Luhmanns Systemtheorie kann damit der Kontakt zwischen zwei
Systemen — in diesem Fall zweier Furstenfamilien — und das Generieren
eines neuen Systems in Form der Eheverbindung verstanden werden®.
Unter diesem Aspekt konnen die Eheschliefungen der Gonzaga mit
deutschsprachigen Furstenfamilien insgesamt als eine «lange Serie der
Kommunikation» angesehen werden, die von den Anfiangen 1354 bis zum
Tod der Kaiserinwitwe Eleonora Gonzaga-Nevers 1686 andauerte. Es ist
keine liickenlose Geschichte; tiber den langen Zeitraum betrachtet lassen
sich vielmehr Phasen starker Verdichtung sowie Phasen des Abflauens
beobachten. Die Eheverbindungen involvierten verschiedene Fiirstenhauser
des Reichs, ehe sich ab dem 16. Jahrhundert die Beziehungen ins Reich
allein auf die Habsburger konzentrierten und in einer Intensitat entfal-
teten, wie sie kaum eine andere italienische Fiirstenfamilie unterhielt’.

Eheschliefungen werden in diesem Beitrag als Anldsse und zugleich
Ausdruck der zum Reich orientierten Kommunikation der Gonzaga in
den Blick genommen sowie als Knotenpunkte, die ihrerseits wiederum

2 Zu Luhmanns Beitrag fiir die Fragen der Kommunikationsgeschichte siche V. DEPKAT,

Kommunikationsgeschichte zwischen Mediengeschichte und der Geschichte sozialer Kome-
munikation. Versuch einer konzeptionellen Klirung, in K.-H. Spiess (Hrsg.), Medien der
Kommunikation im Mittelalter (Beitrige zur Kommunikationsgeschichte, 15), Stuttgart
2003, S. 9-48, hier S. 28.

> Vgl. dazu die berechtigte Kritik von Depkat «Angesichts des inflationdren Gebrauchs

ist ‘Kommunikation’ auf dem besten Wege zu einem ‘Plastikwort’ zu werden», ibiden:,
S. 9.

4 Ibidem, S. 18-32.

> Vgl. dazu Spagnoletti, der den Gonzaga in dieser Hinsicht eine Sonderstellung unter

den italienischen Dynastien einrdumt, sie als «europidische» Dynastie bezeichnet, A.
SPAGNOLETTI, Le dinastie italiane nella prima eti moderna (Collezione di testi e di studi,
Storiografia), Bologna 2003, S. 171, Anm. 60. Weniger prominent behandelt Schnettger
die Gonzaga; er sicht vor allem die Savoyer und Medici als die erstrangigen italienischen
Partner auf dem europiischen «Heiratsmarkt», vgl. M. SCHNETTGER, Geschichte einer
Dekadenz? Die italienischen Dynastien im Europa der Frithen Neuzeit, in «Jahrbuch fiir
Europiische Geschichte», 8, 2007, S. 51-75.
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Kommunikationsstrange nach sich ziehen: Dies umfasst die vermittelte
Kommunikation tiber Briefe und Gesandte sowie das Verfassen und den
Austausch einer Fulle von Schriftstiicken, wie Vertragen, Rechnungen
und Inventarlisten. Die Kommunikation entfaltete sich aber auch im Aus-
tausch von Dienern oder gar Kiinstlern und Handwerkern, die zwischen
den Hofen wechselten oder sich mitunter dauerhaft als Hofpersonal am
jeweils anderen Hof niederliefen. Erginzt wurden die Kontakte durch
nonverbale Formen der Kommunikation, vor allem durch den Austausch
von Geschenken und das fiireinander Eintreten und Handeln, sowie durch
die Zirkulation der Giiter, die anlidsslich der Eheschliefung stattfand®.
Thre «Kronung», will man Kardinal Francescos Brief folgen, fand diese
Kommunikation jedoch in den Gelegenheiten des personlichen Gesprachs
anlasslich der wechselseitigen Besuche.

I. TuroreriscHE KoNzeEPTE zurR EHE

Das Thema «Ehe» lasst sich anhand zweier grundlegender theoretischer
Konzepte diskutieren. Aus anthropologischer Sicht hat C. Lévi-Strauss den
Charakter der Ehe als «Tauschgeschaft» hervorgehoben’. Der Charakter
des Tauschgeschifts zeige sich im Austausch von materiellen Giitern,
die das Tauschgeschift «Hochzeit» umrahmen®; Sinn der Ehe sei der
Austausch zwischen Familienverbianden. Die Ehe schaffe die notwendige
Mobilitat und vor allem ermogliche sie das Schliefen von Freundschaften.
Entsprechend erklart Lévi-Strauss das Inzestverbot als weniger biologisch
denn vielmehr politisch motiviert. Das Inzestverbot sichere Mobilitat und
Verbindungen zwischen weiter gestreuten Personenkreisen; es verhindere
eine Konzentration von Giitern aber auch Macht in einem kleinen Fami-
lienkreis’. Das zweite Konzept ist in der deutschen Mediavistik in erster
Linie mit G. Althoff verbunden: Althoff zeigt Eheschliefungen neben

Freundschaftsbiindnissen und den so genannten «Genossenschaften», in

6

Vgl. C. ANTENHOFER, Briefe zwischen Siid und Nord. Die Hochzeit und Ebe von Paula
de Gonzaga und Leonhard von Gorz im Spiegel der frirstlichen Kommunikation (1473-1500),
(Schlern-Schriften, 336) Innsbruck 2007, S. 145-212.

7 C. Levi-StrAUSS, Die elementaren Strukturen der Verwandtschaft, Frankfurt a.M. 1981.

8 Unter diesem Aspekt betrachtet auch Sutter Fichtner die Hochzeiten der Habsburger,

vgl. P. SUuTTER FICHTNER, Dynastic Marriage in Sixteenth-Century Habsburg Diplomacy and
Statecraft. An Interdisciplinary Approach, in «The American Historical Review», 81, 1976,
2, S. 243-265.

9 C. LEvVI-STRAUSS, Verwandtschaft, S. 639-663.
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der Folge auch oft Schwurgemeinschaften, als eines der fundamentalen
Biindnissysteme innerhalb des Lehenssystems auf’.

Es lasst sich die These formulieren, dass die Heirat zunichst ein Tausch-
geschaft war, das sich in der Folge zum Biindnis entwickelte bzw. ent-
wickeln konnte. Damit es aber ein erfolgreiches Biindnis im Sinne der
Verbindung zwischen den beiden Partnern, den beteiligten Familien ebenso
wie den verheirateten Individuen, wurde, mussten mehrere «Leistungen»
erfolgreich erbracht werden. Fur Lévi-Strauss ist es «der totale — sexu-
elle, okonomische, juristische und soziale — Charakter dieser Gesamtheit
gegenseitiger Leistungen, welche die Heirat bildet»!"!. Gescheiterte Ehen
bedeuteten hiufig auch gescheiterte Biindnisse; erfolgreich waren tiber
Ehen geschlossene Biindnisse wohl erst, wenn sie dauerhafte Ergebnisse
in Form von engen Beziehungen nach sich zogen, die tiber Generationen
fortdauerten. Ehen konnten, mussten aber keine bedeutenden politischen
Ergebnisse nach sich ziehen, auch wenn sie zu diesem Zweck geschlossen
wurden'?,

II. DI EHEVERBINDUNGEN DER (GONZAGA

Ich beginne diesen Abschnitt mit der These, dass die intensiven Bezie-
hungen der Gonzaga zu den Habsburgern, die sich vor allem ab dem
16. Jahrhundert in einer zunehmenden Dichte an wechselseitigen Ehe-
schlieBungen manifestierten®, ihren Anfang und Ursprung hatten in den
Beziehungen, die die Gonzaga zu den Fiirsten des Reichs, insbesondere

0 G. ALTHOFF, Verwandte, Freunde und Getreue. Zum politischen Stellenwert der Grup-

penbindungen im friiberen Mittelalter, Darmstadt 1990.

1 Vgl. C. Levi-STrRAUSS, Verwandtschaft, S. 125.

2" Fine dhnliche Bewertung liefert auch Spagnoletti unter dem Titel «La redditivita

politica del matrimonio». A. SPAGNOLETTI, Dinastie, S. 209-223. Niederkorn unterschei-
det in seiner Untersuchung der habsburgischen dynastischen Politik sechs Haupttypen
an Zielsetzungen, die mit Ehen verbunden waren, vgl. J.P. NIEDERKORN, Die dynastische
Politik der Habsburger im 16. und friihen 17. Jabhrbundert, in «Jahrbuch fiir Europiische
Geschichte», 8, 2007, S. 29-50, hier S. 33. Ich betrachte Ehen jedoch im Sinne Lévi-
Strauss’ als Gesamtheit von unterschiedlichen Interessen und gehe entsprechend immer
von einer Kombination verschiedener Zielsetzungen aus, die zu einer EheschlieBung
fithrten; letztlich zeigt gerade das Scheitern vieler Heiratsprojekte, dass ein Zusammenspiel
verschiedener Faktoren von Néten war, um zu einem erfolgreichen Abschluss einer Ehe
zu kommen.

B Eine Untersuchung der habsburgisch-gonzagischen Eheverbindungen des 16. und

17. Jahrhunderts bereitet derzeit Alexandra Koch (Graz) vor.
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zum Kaiser unterhielten respektive suchten. Als kleine Signoria zwischen
groflen Machtblocken waren die Gonzaga mehr als die groflen italienischen
Flrstenhduser zu einer «Schaukelpolitik» gezwungen', die sie militarisch
im Dienst zwischen den groflen Nachbarn Venedig und Mailand wech-
seln sah und auch ihre Heiratsverbindungen bestimmte: Die Gonzaga
suchten sich die in der jeweiligen Zeit opportunsten Verbindungen und
wechselten zwischen Ehen mit verschiedenen deutschen Fiirstenhiusern,
franzosischen Geschlechtern und den bedeutenden Familien Italiens®.
Die Eheverbindungen dienten ihnen als Sprungbrett fiir den Aufstieg
in den europiischen Hochadel und fiir die Ausweitung und Sicherung
ihrer Macht im 15. Jahrhundert. Im 16. Jahrhundert zahlten die Gonzaga
neben den Medici, Este, Savoya und Farnese zu den miachtigsten Fiirsten
der Halbinsel, ein Status, der sich am Prestige ihrer Hochzeitsverbin-
dungen ablesen ldsst'. Die in intensiver Form gesuchte Verbindung mit
den Habsburgern sicherte dabei die Stabilisierung ihrer Situation und
die Aufrechterhaltung ihrer relativen Selbstindigkeit auf der geinderten
politischen Landkarte der Neuzeit.

Bereits am Beginn der Gonzaga Dynastie findet sich eine erste Dop-
pelhochzeit mit den Habsburgern, die in dieser Zeit noch deutlich in
Zusammenhang mit ihrer Orientierung am Kaiser — und weniger am
Haus Habsburg — stand. 1328 hatte Luigi Gonzaga gemeinsam mit
seinen Sohnen in einem «Staatsstreich» die Buonacolsi als Herrscher
tiber Mantua abgelost und war mit dem Vikariat belehnt worden. 1354
machte sich sein zweitgeborener Sohn, Filippino, auf zu Karl IV., um
eine Erneuerung der Belehnung mit dem Vikariat fir alle Brider zu
erreichen. Filippino erlangte nicht nur die Erneuerung der Belehnung,
sondern zugleich die Festigung der Bindungen an das Reich durch die
oben erwahnte Doppelhochzeit: Er ehelichte in zweiter Ehe Varena

4 Vgl. M.-J. RODRIGUEZ-SALGADO, Terracotta and Iron. Mantuan Politics (ca. 1450 - ca.
1550), in C. MozzareLLI - R. ORresko - L. VENTURA (Hrsg.), La corte di Mantova nell’eta
di Andrea Mantegna, 1450-1550 / The court of the Gonzaga in the Age of Mantegna; 1450-
1550. Atti del convegno (Londra 6-8 marzo 1992; Mantova 28 marzo 1992), (Europa
delle Corti. Centro studi sulle societa di antico regime. Biblioteca del Cinquecento, 75)
Roma 1997, S. 15-59.

B Siehe dazu C. ANTENHOFER, From: Local Signori to European High Nobility. The Gonzaga
Family Networks in the 15th Century, in C.H. JOHNSON - D.W. SABEAN - S. TEUSCHER -
F. TrwveLLato (Hrsg.), Transregional and Transnational Families in Europe and Beyond:
Experiences Since the Middle Ages, im Druck.

16 Vgal. A. SPAGNOLETTI, Dinastie, S. 168-169. Schnettger rechnet sie wiederum zu
den kleineren der italienischen Dynastien auf dem europiischen «Heiratsmarkt», vgl.
M. SCHNETTGER, Geschichte, S. 58-59.
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(Verena) Grafin von Habsburg-Laufenburg, eine Tochter Johanns II. und
der Verena von Neufchatel?, wihrend ihr Onkel'®, Rudolf IV., Filippinos

zweite Tochter Elisabetta heiratete!.

Bereits an diesem Beispiel zeigt sich, dass Eheverbindungen zu den
Flirsten des Reichs haufig in Zusammenhang mit Titelerhebungen bzw.
-bestatigungen an die Gonzaga durch den jeweiligen Kaiser erfolgten;
eine Tendenz, die sich auch in den folgenden Jahrhunderten beobachten
lasst. Im 14. und 15. Jahrhundert entwickelte sich daraus noch keine
systematische Verbindung mit einem Haus bzw. mit dem Reich, was dem
mobilen Charakter der politischen Landschaft und der Eheschliefungen
dieser Zeit entspricht.

1. Das 15. Jahrbundert

Die Doppelhochzeit des 14. Jahrhunderts fand keine unmittelbare Fort-
setzung. Eine erste Phase besonderer Verdichtung von Eheanbahnungen
in den Norden lasst sich jedoch bereits im 15. Jahrhundert ansetzen.
Die Erhebung von Gianfrancesco Gonzaga in den Markgrafenstand, die
1432 durch Kaiser Sigismund erfolgte, war zugleich verbunden mit der
Verlobung seines Sohnes Ludovico mit Barbara von Brandenburg, Tochter
von Johann dem Alchemisten, eine Flirstin aus dem engen kaiserlichen
Umfeld?. Wie wichtig diese politische Verbindung fiir die Gonzaga war,

7" D. SCHWENNICKE, Europdische Stammtafeln. Neue Folge, 19 Bde., Frankfurt a.M. 1998,
Bd. 1/1, Tafel 39.

18 1. Lazzarini nennt Rudolf den Bruder von Verena, 1. LazzariNi, Gonzaga, Filippino,

in Dizionario Biografico degli Italiani (kiinftig DBI), Bd. 57, 2001, S. 749-751, hier S. 750.
Schwennicke hingegen fiihrt ihn als Onkel von Verena an, vgl. D. SCHWENNICKE, Stanzm-
tafeln, Tafel 39.

Y Vgl 1. LazzariNi, Filippino, S. 749-751.

20 Anders als in der Forschung oft erwihnt, war Barbara nicht eine Nichte des Kaisers;

allerdings war Barbaras GroQvater, Kurfurst Friedrich I. von Brandenburg, ein langjah-
riger Vertrauter des Kaisers; zudem war sein alterer Bruder Johann mit der jlingsten
Schwester des Kaisers, Margarethe von Luxemburg, verheiratet. Vgl. E. SEVERIDT, Fanzilie,
Verwandtschaft und Karriere bei den Gonzaga. Struktur und Funktion von Familie und
Verwandtschaft bei den Gonzaga und ihren deutschen Verwandten (1444-1519), (Schriften
zur stidwestdeutschen Landeskunde, 45) Leinfelden - Echterdingen 2002, S. 200. Die
Hohenzollern waren zwar erst ein aufsteigendes Geschlecht (1363 hatten sie durch Kaiser
Karl IV. fiirstliche Rechte erhalten und wurden erst allmihlich als Fiirsten anerkannt) —
ihre exzellenten Heiratsverbindungen weisen jedoch darauf hin, dass sie im Reichsfiirs-
tenstand als ebenbiirtig galten; mit dem Erhalt der Mark Brandenburg 1415 riickten sie
als Kurfiirsten an die Spitze des Reichsadels. Vgl. C. NovrE, Familie, Hof und Herrschaft.
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zeigt sich nicht zuletzt darin, dass sie zur Ginze auf die Mitgift der Braut
verzichteten?!.

Aus der politischen Bedeutung dieser Eheschliefung resultierte eine ebenso
politische Position der Gattin. Dies zeigt sich anhand mehrerer Aspekte?.
Unter Barbara wurde Mantua zu einer wichtigen Informationsdrehscheibe,
in der Nachrichten aus dem Reich, aus Italien und nicht zuletzt aus der
Kurie in Rom zusammenflossen und weitervermittelt wurden; bei ihr liefen
die Faden der Korrespondenz zusammen, die sie regelrecht kontrollierte.
Da ihr Gatte meist nicht in Mantua war, war auch sie es, die Boten und
Gesandte empfing und den Gatten brieflich dariiber informierte?. Auf-
grund ihrer Herkunft aus dem angesehenen Reichsadel hatte sie bessere
Kontakte — vor allem zu den deutschen Fiirsten und zum Kaiser — als
ihr Gatte und diese wusste das Markgrafenpaar zu nutzen. Auf Barbaras
mallgeblichen Einfluss geht etwa die Ausrichtung des von Papst Pius II.
1459 einberufenen Tages in Mantua zurtick, auf dem der Kreuzzug gegen
die Osmanen geplant werden sollte. Mantua wurde erstmals Schauplatz
eines «internationalen» Kongresses, Anlass, zu dem zugleich maflgebliche
stadtebauliche Veranderungen vorgenommen wurden, um die Stadt ent-
sprechend fir den hohen Besuch zu riisten. Neben Papst Pius II. waren
unter anderem Friedrich III. und Erzherzog Albrecht VI. von Osterreich
unter den illustren Gisten bei diesem Anlass in Mantua. Auf diesem Tag
wurde auch die Kardinalserhebung von Francesco besprochen, die 1461
erfolgte, und an der Barbara ebenfalls beteiligt war?*. Francesco galt in
Rom als «deutscher» Kardinal; bei den Verhandlungen beziiglich seiner

Das verwandtschaftliche Beziehungs- und Kommunikationsnetz der Reichsfiirsten am Bei-
spiel der Markgrafen von Brandenburg-Ansbach (1440-1530), (Mittelalter-Forschungen, 11)
Ostfildern 2005, S. 41-44.

2L Zu dieser EheschlieBung vgl. E. WARD SWAIN, Strategia matrimoniale in casa Gonzaga.

1/ caso di Barbara e Ludovico, in «Civilta Mantovanax», 14, 1986, S. 1-14. Wie sehr Barbara
es spater als Unrecht empfand, ohne Mitgift verheiratet worden zu sein, zeigt sich daran,
dass sie gut 18 Jahre nach ihrer Eheschliefung die Zusicherung einer Mitgift erwirkte,
um die sie nicht unahnlich ihrer Tochter Paula jedoch zih kampfen sollte; vgl. ibidem,
S. 5 und E. SEVERIDT, Famzilie, S. 293-294.

2 Vgl. E. SEVERIDT, Famzilie, sowie E. SEVERIDT, Famzilie und Politik. Barbara von Branden-
burg, Markgrifin von Mantua (30. September 1422 - 7. November 1481), in «Innsbrucker
Historische Studien», 16, 1997, 17, S. 213-238.

B Zur Rolle Barbaras vgl. auch C. ANTENHOFER, I/ potere delle gentildonne. L'esempio
di Barbara di Brandenburgo e Paula Gonzaga, in L. ARCANGELI - S. PEYRONEL (Hrsg.),
Donne di potere nel Rinascimento, Roma 2008, S. 67-87.

2 Vgl. E. SEVERIDT, Familie, S. 282-287.
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Erhebung hatte man angefiihrt, dass er aufgrund seiner miitterlichen
Abstammung als Mitglied der «natio germanica» gelte”. Barbaras Einfluss
war es wohl zudem, der zu drei weiteren deutsch-italienischen Ehen in
der Generation ihrer Kinder fiihrte: Der Nachfolger Federico heiratete
1463 Margarete von Wittelsbach, die Tochter Barbara ehelichte 1474
Graf Eberhart in Bart von Wirttemberg und Paula, die jungste Toch-
ter, 1476/78 den Grafen Leonhard von Gorz*. Bei den letzten beiden
Eheschliefungen spielte vor allem auch Margarete von Wittelsbach als
Heiratsvermittlerin wihrend eines Aufenthaltes am Munchner Hof 1473
eine entscheidende Rolle?’.

Anhand dieser letzten EheschlieBung ldsst sich die Rolle Kaiser Friedrichs
III. und damit der Habsburger bereits in dieser Zeit deutlich herausarbei-
ten. Die erste Werbung um eine Gonzaga Braut durch Graf Leonhard und
seinen Bruder Johann war 1461 von den Gonzaga abgewiesen worden,
weil Kaiser Friedrich III. mitgeteilt hatte, dass er keine derartige Verbin-
dung wunsche, da er die beiden Grafen als seine Feinde betrachtete?.
Erst als sich das Verhaltnis des Kaisers zu den Gorzern verbessert hatte,
wurde rund zwolf Jahre spiter, 1473, Leonhard als Heiratskandidat in
Erwigung gezogen. Ausdriicklich findet sich auch im Hochzeitsvertrag von
Paula und Leonhard bereits am Beginn die Formulierung, dass die Ehe
mit der Zustimmung von Kaiser Friedrich III. geschlossen worden sei®.

2 Vgl. zur Argumentation anlésslich der Kardinalserhebung zbidernz, S. 284. Anlisslich

seiner Bewerbung um das Bistum Brixen argumentierte Barbara, dass er trotz eines italie-
nischen Vaters auch «deutsches Blut» habe: «...ipse quidam caridinalis meus, quamquam
pater italicus sit, a teutonico sanguine non degenerat»; zitiert nach ibidenz, S. 42.

26 Vgl. C. ANTENHOFER, Briefe. Zum Doppeldatum bei Paula und Leonhard: 1476 wurde

der Hochzeitsvertrag unterzeichnet; 1478 zog Paula nach Lienz und die Hochzeit wurde
in Bozen zelebriert.

27 Vgl. E. SEVERIDT, Familie, S. 238-241.

2 Vgl. den Brief des Kaisers an Markgraf Ludovico vom 19. Jinner 1461, ASMn, AG,
b. 428, c. 139 mit der entsprechenden Anweisung und einen zweiten Brief des Kaisers
an den Markgrafen vom 2. Mirz, wo er sich fiir dessen Antwort bedankt; der Markgraf
hatte ihm versichert, er werde auf diese Hochzeitsverbindung verzichten, ASMn, AG,
b. 428, c. 140. Im Gegenzug hatte der Kaiser ihm dafiir eine lukrativere Verbindung in
Aussicht gestellt.

2 «Idem illustris dominus marchio receptis prius et visis litteris prefati serenissimi et

invictissimi domini domini Federici Romanorum imperatoris quibus hanc affinitatem
sibi gratam fore affirmat, requisitionibus prefati domini comitis libenti animo satisfacere
cupiens ad infrascripta pacta et capitula devenit», ASMn, AG, b. 219, c. 4, 11. Juli 1476.
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Ein bemerkenswertes Dokument der Wahrnehmung und vor allem der
Bedeutung der deutschen Verwandten hat sich in Mantua im Castello San
Giorgio im berithmten Freskenzyklus des Andrea Mantegna, der Camera
degli Sposi, erhalten. Die Fresken zeigen Ludovico Gonzaga im Kreis
seiner Familie. Interessant fiir die hier betrachtete Frage ist, dass das
Fresko zugleich die Freundschaftsbeziehungen der Gonzaga zelebriert, die
diese zu den Fiirsten des Reichs unterhielten: Kaiser Friedrich III. und
Konig Christian I. von Danemark, der Schwager Barbaras von Branden-
burg, sind als Portraitierte im Freskenzyklus dargestellt. Auch wenn die
Zuweisung der Charaktere zu den einzelnen Personen schwer fallt, ist die
Darstellung dieser beiden Personen durch ein zeitgendssisches Zitat von
Galeazzo Maria Sforza bezeugt, der sich dariiber beklagte, dass die «duy
pit tristi homini del mondo» dargestellt seien, wihrend er selbst fehle®.

Mit Barbaras Tod 1481 endete der intensive Kontakt zum deutschen
Sprachraum — ich wihle hier bewusst das Adjektiv «deutsch», weil es ein
Quellenbegriff ist: in der Gonzaga Korrespondenz werden alle Gebiete
jenseits der Alpen, so auch das Gorzer Territorium als «Alemagna»
bezeichnet; Boten, die sie in dieses Gebiet schickten, begaben sich regel-
malig auf «Rundreise», wobei sie vornehmlich bei den verwandten Hofen,
den Gorzern, Wirttembergern und Brandenburgern, Station machten®.

Barbaras Tochter Paula Gonzaga hatte ebenfalls — obwohl in der Forschung
teilweise geradezu unterschlagen — enge Netzwerke zu den Habsburgern
aufgebaut. Als Biindnispartner an ihrer Seite — auch gegen ihren allgemein
als etwas unwirsch beschriebenen Gatten — stehen Erzherzog Sigmund
von Osterreich mit seiner Gattin Katharina von Sachsen sowie in weiterer
Folge Maximilian I. Das Schicksal der Ehe von Paula und Leonhard war
es jedoch, eines der «unbedeutendsten», geradezu gescheiterten Biindnisse

30 Vgl. R. SIGNORINI, Opus hoc tenue. La camera dipinta di Andrea Mantegna. Lettura

storica iconografica iconologia, Parma 1985, S. 171-172. Folgt man den Ausfithrungen
von Pasetti und Pinotti, so waren zumindest die Sforza Gefolgsleute auf dem grofen
zentralen Fresko dargestellt, nur der Fiirst selbst war ausgespart wegen seiner Arro-
ganz und nicht zuletzt deshalb, weil er zwei Gonzagatochter als Gattinnen abgelehnt
hatte. Vgl. G. Pasert1 - G. PINOTTI, La camera in luce. La camera degli Sposi di Andrea
Mantegna in Palazzo Ducale a Mantova — redazione 1999, S. 9-10 [http://xoomer.alice.it/
gpasett/luce.htm», 25.06.2008]. Zur historischen Lektiire der Fresken als Inszenierung
der Kommunikation und der Freundschaftsbezichungen vgl. C. ANTENHOFER, Der Fiirst
kommuniziert. Die Camera Picta des Andrea Mantegna, in E. WALDE (Hrsg.), Bildmagie
und Brunnensturz. Visuelle Rhetorik von der klassischen Antike bis zur aktuellen medialen
Kriegsberichterstattung, Innsbruck - Wien - Bozen 2009, S. 217-237.

31 Vgl. C. ANTENHOFER, Briefe, S. 130.
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gewesen zu sein. Dies mag mit ein Grund sein, wieso Paula in manchen
Darstellungen der Gonzaga, etwa jener von Coniglio®?, nicht erwahnt wird,
ja nicht einmal im Stammbaum aufscheint. Sie wurde dem Vergessen und
der Bedeutungslosigkeit tiberlassen. Das «Vergessen» Paulas schreibt sich
zudem ein in die sich andernden politischen Interessen der Gonzaga Fiirs-
ten — denn die Ehe iiberdauerte drei Markgrafengenerationen, beginnend
mit der Regierung ihres Vaters Ludovico (1444-1478), die gepragt war
von einem auflerst engen Kontakt zu den deutschen Reichsfiirsten. In
den folgenden Generationen, unter Federico (1478-1484) und schlieflich
dessen Nachfolger Francesco (1484-1519), bekannt vor allem als Gatte
Isabella d’Estes, orientierten sich die Gonzaga zunehmend an den anderen
italienischen Fiirstenfamilien und nicht zuletzt an Frankreich. Das Reich
und die dorthin verheirateten Fiirstinnen verloren bei den amtierenden
Markgrafen von Mantua zusehends an Bedeutung und Interesse”.

2. Das 16. und 17. Jabrbundert

Eine neuerliche Anbahnung von Hochzeitsverbindungen der Gonzaga
mit Furstenhdusern des Reichs findet sich erst in der Mitte des 16.
Jahrhunderts. Sie ist wiederum Resultat der politischen Haltung der
Gonzaga, ihrer Orientierung am Kaiser, die einher ging mit der gedn-
derten politischen Situation auf der italienischen Halbinsel. Erst jetzt be-
gann die Serie wechselseitiger Eheschliefungen der Gonzaga mit den
Habsburgern, die im historischen Gedachtnis der Nachwelt tiefer verankert
blieb als die schon in den Jahrhunderten zuvor angebahnten Hochzeiten
mit deutschen Fiirstenhdusern®. Im Unterschied zu den vorhergehenden
Jahrhunderten galten die «deutschen» Eheverbindungen der Gonzaga des
16. und 17. Jahrhunderts nur mehr dem Haus Habsburg. Dieser Befund
an der Oberfliche spiegelt sowohl die gedanderte politische Situation als
auch die geanderte Position der Gonzaga wie die sich andernde Struktur
innerhalb der Familien der italienischen Fiirsten wieder. Die Orientierung
der Eheverbindungen galt prinzipiell den hochstrangigen Heiratspartnern;
Ziel war es, Tochter von Kaisern und Konigen zu heiraten bzw. die eige-

2 G. CoNiGLIO, I Gonzaga (Grandi famiglie, 13), Varese 1967.

> Unterstiitzung erhielten sie allerdings von ihren Onkeln und deren Familien, deren

Erben schliefflich nach dem kinderlosen Tod beider Fiirstinnen einen Streit um deren
Erbe bzw. die noch offenen Mitgiftzahlungen mit dem amtierenden Markgrafen, Francesco
Gonzaga, anzettelten, vgl. C. ANTENHOFER, Briefe, S. 207-209.

> Vgl. P. SUTTER FICHTNER, Dynastic Marriage; A. SPAGNOLETTI, Dinastie, S. 159-209.
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nen Téchter zu Kaiserinnen oder Koniginnen zu machen®. Die Gonzaga
hatten sich aus den Krisen der Ubergangszeit zwischen dem 15. und
16. Jahrhundert erfolgreich zu einem der grofen italienischen Geschlech-
ter entwickelt. Die Verbindungen in den deutschen Norden waren nun
Ausdruck des eigenen (mittlerweile erreichten) Status und stabilisierten
sowohl die Position der Gonzaga in Italien als zugleich auch jene der
Habsburger, die mit diesen intensiven Heiraten in einzelne Familien
ihre Interessensphiren sicherten®®. Nicht zu vergessen ist jedoch, dass
diese Situation maligeblich durch die Reformation bedingt wurde, die
fir katholische Fursten deutsche Eheprojekte fortan nahezu unmoglich
machte. J.P. Niederkorn und M. Schnettger erkliren daraus das gestei-
gerte Interesse der Habsburger an italienischen Heiratspartnern sowie die
starke Orientierung der italienischen Dynastien an den Habsburgern®.

Letztlich zeigt sich hierin zudem eine innere Umgestaltung des Famili-
enmodells der Gonzaga: War dieses in den Anfiangen geprigt von einem
pluralistischen Machtgefiige, das mehrere Briider an der Herrschaft
beteiligte bzw. zu Herrschaftsteilungen fiihrte®®, so entwickelte sich die
Familie zusehends zu einer Dynastie mit einem durch Primogenitur und
differenzierte Hierarchie geprigten Familienmodell; eine Entwicklung, die
im Ubrigen insgesamt den Hochadel des Reichs der Neuzeit erfasste”.
In dieser Hinsicht interpretiert auch Spagnoletti die Heiratsverbindungen
der Gonzaga und der anderen grofen Familien: Sie kennzeichnen sich
durch Heiraten der Erstgeborenen mit Tochtern aus den Konigs- oder
Fiirstenkreisen, wihrend nachgeborene Sohne tendenziell in weniger
bedeutsame italienische Geschlechter einheirateten, was zur Sicherung und
Anbindung der Vasallen an das eigene Territorium und zur Stiarkung der
Beziehungen mit den lokalen Adelsfamilien fithrte. Die Tochter wurden

% Vgl. A. SPAGNOLETTI, Dinastie, S. 159-209.
Vgl. P. SuTTER FICHTNER, Dynastic Marriage.
37 Vgl. J.P. NIEDERKORN, Politik; M. SCHNETTGER, Geschichte.

Nach wie vor ungeklirt sind die genauen Hintergriinde, die zur Teilung der Herrschaft
nach dem Tod von Ludovico II. 1478 fiihrten. Vermutlich war Barbara von Brandenburg
malgeblich daran beteiligt, denn ein Testament Ludovicos fand sich nicht; trotzdem ging
die Teilung friedlich vor sich, vgl. E. SEVERIDT, Famzilie, S. 129-131.

% Vgl. K.-H. Spiess, Lordship, Kinship, and Inberitance among the German High Nobility
in the Middle Ages and Early Modern Period, in D.W. SABEAN - S. TEUSCHER - J. MATHIEU
(Hrsg.), Kinship in Europe. Approaches to Long-Term Development (1300-1900), New
York - Oxford 2007, S. 57-75.
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gezielt moglichst prestigetrachtig verheiratet. Um die internen Spannungen
in der Familie zwischen rivalisierenden Briidern abzuschwichen, etablierte
sich seit der Generation der Sohne von Ludovico II die Tendenz, den
Zweitgeborenen zu einer kirchlichen Karriere zu bestimmen, woraus eine
Serie von Gonzaga Kardinilen hervorging. Die von den nachgeborenen
jiingeren Briidern gegriindeten Seitenlinien dienten sowohl der politischen
Buindnispolitik als auch — folgt man den Ausfiihrungen Spagnolettis —
der Sicherung eines «biologischen Pools» fiir die Familie, sollten in der
Hauptlinie Nachkommen fehlen*.

Trotz aller Stabilitat der Beziehungen der Gonzaga zum Kaiser, war diese
Beziehung keineswegs konfliktfrei; zudem behielten sie sich auch andere
politische Optionen offen, etwa die Orientierung nach Frankreich, die
sich in der Griindung der Seitenlinie der Gonzaga-Nevers manifestierte.
Nach der deutlichen Ausrichtung der Regierungszeit von Ludovico II.
und dessen Nachfolger Federico am Reich, war die politisch turbulente
Zeit der Regierung von Francesco und Isabella d’Este von wechselnden
Orientierungen an Frankreich oder am Reich gekennzeichnet, die sich
zum Teil sogar in kontriren politischen Positionierungen des Markgrafen
und der Markgrifin duflerten*'. Francescos Sohn und Nachfolger Federico
II. (1519-1540) orientierte sich wiederum am Reich, vor allem an der
Person Karls V. Federicos Orientierung an Karl V. diente dabei in erster
Linie der «Rettung» der Selbstandigkeit Mantuas (zu mindest de 7ure) als
eigenstandigem Territorium der Gonzaga. De facto aber wurde Mantua
zum kaiserlichen Protektorat, eine wirklich autonom agierende Politik,
wie sie das 15. Jahrhundert noch sah, war infolge der neuen politischen
GroBlage nicht mehr moglich®.

Ahnlich wie in der zuvor betrachteten Phase des 15. Jahrhunderts begann
auch im 16. Jahrhundert die Serie der intensiveren Eheverbindungen mit
einer Verlobung, die verbunden war mit einer Rangerhohung: Federico
gelang es, 1530 dank der Unterstiitzung von Karl V. in den Rang eines
Herzogs erhoben zu werden. Die Erhebung erfolgte anlasslich seiner
Verlobung am 6. April 1530 mit Julia von Aragon, die er dann jedoch

40 A. SPAGNOLETTI, Dinastie, S. 225-252. Im Gegensatz dazu sieht Schnettger hierin
einen Grund fiir das Aussterben vieler italienischer Geschlechter, vgl. M. SCHNETTGER,
Geschichte.

41 Auch hier muss offen bleiben, inwiefern dies tatsichliche Differenzen des Ehepaares
widerspiegelte oder schlicht politische Taktik war. Vgl. auch C. JamEs, Friendship and

Dynastic Marriage in Renaissance Italy, in «Literature and History»,17, 2008, 1, S. 4-18.
4 Vgl. hierzu G. ConiGLio, Gonzaga, S. 253-293.
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loste um 1531 Margherita Paleologa von Montferrat zu heiraten®. Der
Kaiser wurde durch finanzielle Leistungen von den veranderten Heirats-
planen Uberzeugt. Die weiterhin sehr guten Beziehungen von Federico
zu Karl V. fihrten zu einem Besuch des Kaisers vom 7. November bis
8. Dezember 1532 in Mantua. Als Ergebnis dieses langen Aufenthalts ist
das Arrangement fir die Nachfolge im Montferrat zu sehen. Am 31. De-
zember garantierte ein kaiserliches Privileg die rechtmifige Nachfolge von
Margherita als Markgrifin von Montferrat nach dem Tod ihres inzwischen
amtierenden Onkels Gian Giorgio. Ein Jahr spater organisierte Karl V.,
dass der todkranke Gian Giorgio die verschmaihte Julia von Aragon hei-
ratete. Die Verlobung fand am 29. Mirz 1533 statt. Am 21. April reiste
Julia nach Casale, wo die Hochzeit gefeiert wurde. Nur acht Tage nach
der Hochzeit verstarb Gian Giorgio, die kaiserlichen Truppen besetzten
das Territorium und es begann die lange Zeit der Kimpfe des Herzogs
von Mantua um dieses Gebiet. Dass die Zustimmung des Kaisers zur
Nachfolge der Gonzaga im Montferrat nicht so einfach tiber die Biithne
ging, zeigt sich nicht zuletzt daran, dass der kaiserliche Hof erst am
3. November 1536 die Frage der Nachfolge im Montferrat zugunsten
Federicos entschied*.

War somit unter Federicos Herrschaft zwar die Verbindung zum Kaiser
und damit dem Haus Habsburg gestirkt worden, so miindete sie erst
bei seinen Séhnen in konkrete Heiratsprojekte: Sein Sohn Francesco
heiratete im Oktober 1549 Katherina von Osterreich, eine Tochter
Ferdinands I. — nach 200 Jahren die erste habsburgisch-gonzagische
Hochzeit, die in der Forschung vielfach tiberhaupt als erste Heirat der
Gonzaga mit den Habsburgern angeftihrt wird®. Da Francesco bereits
vier Monate spiter erst 17jahrig verstarb, wurde fiir seinen Nachfolger
eine zweite Eheverbindung mit einer Habsburger Furstin eingeleitet:
Guglielmo Gonzaga vermihlte sich 1561 mit einer Schwester Katharinas,

#  Zu Recht fithrt Niederkorn auch Heiratsprojekte, die nicht zu einer Ehe fiihrten,

als Elemente der dynastischen Politik an, da — wie an diesem Beispiel deutlich ersicht-
lich — allein das Eheversprechen bereits unmittelbar zu politischen Konsequenzen und
Kooperationen fiihrte, vgl. J.P. NIEDERKORN, Politik, S. 31.

. Vgl. ibidem, S. 269-283.

¥ So beginnt auch Annibaletti die Untersuchung der gonzagisch-habsburgischen Heiraten

mit 1549, vgl. G. ANNIBALETTI, Eznz irreversibler Niedergang? Die Beziehungen zwischen
Mantua und dem Reich nach 1627, in «zeitenblicke», 6, 2007, 1 [http://www.zeitenbli-
cke.de/2007/1/Annibaletti/index_html#d53e311; 30.06.2008], ebenso M. SCHNETTGER,
Geschichte.
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Eleonore, die am 26. April in Mantua einzog*; die verwitwete Katherina
kehrte nach Wien zuriick. Auf Eleonores Betreiben soll es schliefllich
auch zurlickgehen, dass ihr Bruder Erzherzog Ferdinand von Tirol 1582
in zweiter Ehe ihre Tochter Anna Caterina Gonzaga heiratete?’. Die
Tochter Anna, welche aus dieser Verbindung hervorging, heiratete 1612
Kaiser Matthias.

Die Serie der Heiratsverbindungen gipfelte schlieflich in zwei Kaise-
rinnen, die die Gonzaga stellten: Guglielmos Enkelin, die Tochter von
Vincenzo Gonzaga und Eleonora de Medici, Eleonora Gonzaga, heira-
tete 1621 Kaiser Ferdinand II., nachdem dessen erste Gattin verstorben
war®, Auch nach dem Aussterben der Hauptlinie der Gonzaga und dem
Ubergang der Herrschaft an die Nebenlinie der Gonzaga-Nevers dauerten
die Beziehungen zu den Habsburgern an und fithrten zu einer weiteren
Gonzaga Kaiserin, wiederum einer Eleonora, die 1651 Kaiser Ferdinand
III. heiratete”. Auf den Einsatz der ilteren Eleonore soll auflerdem die
Hochzeit von Carlo II. Gonzaga-Nevers und Isabella Clara®, Tochter
Erzherzog Leopolds V. von Tirol, 1649 zurtickgehen. Betrachtet man
diese Heiratsverbindungen im Einzelnen — wie auch wiederum jene des

46 Vgl. S. PELLIZZER, Eleonora d’Asburgo, in DBI, Bd. 42, Roma 1993, S. 419-422.
4 Trotz dieser Ehen ldsst sich nicht davon ausgehen, dass sich die Beziehungen der
Gonzaga zum Kaiser verbessert hitten; Guglielmo rief offensichtlich Verirgerung hervor;
nicht zuletzt strebte er die Erhebung zum Erzherzog an, und da ihm dies nicht gelang,
lieB er sich schlicht trotzdem mit dem Titel «Hoheit» (A/tezza) ansprechen. Dieses will-
kiirliche Vorgehen loste die Intervention der Kaiser Maximilian II. und Rudolf II. aus;
schlieflich machte Guglielmo das Recht, diesen Titel zu tragen, zur Bedingung fiir die
Eheschliefung seiner Tochter mit dem verwitweten Erzherzog von Tirol, vgl. G. CONIGLIO,
Gonzaga, S. 338-341; E. TADDEL, Anna Caterina Gonzaga und ihre Zeit. Der italienische
Einfluss am Innsbrucker Hof, in H. NOFLATSCHER - J.P. NIEDERKORN (HRSG.), Der Innsbru-
cker Hof. Residenz und hofische Gesellschaft in Tirol vom 15. bis 19. Jabrbundert (Archiv
fiir osterreichische Geschichte, 138), Wien 2005, S. 213-240, hier S. 216; vgl. zu Anna
Caterina auch M.E. Warras, Anna Catherina Gonzaga. Leben und Wirken der zweiten
Gemablin Erzherzog Ferdinands II., Diplomarbeit Innsbruck, 1990.

4 Vgl. A. Bugs, Eleonora Gonzaga, in DBI, Bd. 42, Roma 1993, S. 425-428.

4 Vgl. R. BECKER, Eleonora Gonzaga Nevers, in DBI, Bd. 42, Roma 1993, S. 428-434. Zu
den beiden Eleonoren vgl. G.B. INTRA, Le due Eleonore Gonzaga Imperatrici, in «Atti e
Memorie della R. Accademia Virgiliana di Mantova», 1891, Mantova 1893, 92, S. 37-84.
Zur zweiten Kaiserin Eleonora vgl. K. FIDLER, Mdzenatentum und Politik am Wiener
Hof. Das Beispiel der Kaiserin Eleonora Gonzaga-Nevers, in «Innsbrucker Historische
Studien», 12, 1990, 13, S. 41-68; K. FIDLER, Eleonora von Gonzaga. Leben und Wirken
einer Italienerin am Wiener Hof des 17. Jabrbunderts, Diplomarbeit Innsbruck, 1986.

50 R. TamALIO, Isabella Clara d’Asburgo, in DBI, Bd. 62, Roma 2004, S. 637-639.
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15. Jahrhunderts — so ist die maflgebliche Einflussnahme der Frauen her-
vorzuheben. Die Hochzeit von Anna Caterina wurde beispielsweise auf
das Betreiben der Habsburgerin Eleonore in die Wege geleitet; ebenso
erwiesen sich die beiden Eleonoren am Kaiserthron als Vermittlerinnen
weiterer Hochzeitsverbindungen mit und in ihrer Herkunftsfamilie’'. Hier
zeigt sich zudem deutlich die immer engere Verdichtung der Heiratskreise
im Zuge zunehmend endogamer werdenden Heiratsstrategien, die ab der
Frithen Neuzeit den Adel kennzeichneten®.

III. KOMMUNIKATION UND WAHRNEHMUNG

Eine systematische Aufarbeitung der Kommunikation und Wahrnehmung
anlisslich dieser Eheschliefungen insbesondere in einem diachronen
Vergleich steht noch aus, ebenso wie eine systematische Analyse des
Heiratsverhaltens und Familienmodells der italienischen und deutschen
Dynastien im Vergleich”. Betrachtungen der Ehen bzw. Ehefrauen wurden
vielfach lediglich am Rande, als «dynastisches» Beiwerk, angestellt, oder es
wurde allenfalls nach den «bedeutenden» Handlungen der Frauen gefragt,
sei es in politischer Form, sei es in jener des Mizenatentums oder der
Stiftungstatigkeit. In dieser Hinsicht wurde vor allem das religiose und
kiinstlerische Engagement der Gonzaga Frauen des 16. und 17. Jahrhun-
derts hervorgehoben. Gerade das religiose Moment hatte sich bei den
Gonzaga Furstinnen des 15. Jahrhunderts nicht in dieser Form gedufert;
es scheint vor allem mit Erzherzogin Eleonore nach Mantua gekommen
zu sein und ist durch den zeitgendssischen Kontext der Gegenreformation
bedingt. Ebenso ist ein besonderes kiinstlerisches Engagement bei den
ins Reich verheirateten Gonzaga Tochtern des 15. Jahrhunderts — bei-
spielsweise bei Paula — nicht zu beobachten. Hier scheinen die spiteren
Gonzaga Tochter die Erbinnen der gesteigerten Kunstpolitik und -for-
derung der fortschreitenden Renaissance gewesen zu sein. Fragen der
Wahrnehmung kultureller Differenzen bzw. auch der Erfahrungen der

1 Zur Rolle der Frauen, insbesondere der Tanten, bei Heiratsanbahnungen vgl. M.

Howukame, Sisters, Aunts, and Cousins: Familial Architectures and the Politcal Field in
Early Modern Europe, in D.W. SABEAN - S. TEUSCHER - J. MartHieu (Hrsg.), Kinship in
Europe. Approaches to Long-Term Development (1300-1900), New York - Oxford 2007,
S. 91-104.

°2 Vgl. D.W. SABEAN - S. TEUSCHER, Kinship in Europe. A New Approach to Long-Term
Development, S. 1-32.

> Vgl. in Ansitzen E. SEVERIDT, Familie, sowie A. SPAGNOLETTI, Dinastie.
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«fremden» Frauen, die in andere Sprach- und Kulturraume wechselten,
finden erst in jiingerer Zeit Beachtung durch die Forschung™. Einige
Aspekte, die sich aus den vorhandenen Untersuchungen herausfiltern
lassen, seien im Folgenden angefiihrt.

1. Das Aufeinanderprallen der Kulturen

Aus der Retrospektive betrachtet zeigt sich ein zweiseitiges Bild, das
dennoch auch die Perspektive der Zeitgenoss/inn/en widerzuspiegeln
scheint: Wihrend in der italienischen Forschung Kontakte zum Kaiser
und Reich — und damit auch die «deutschen» Hochzeiten — als Zeichen
des Macht- und Prestigezuwachs angesehen wurden, sieht die deutsch-
sprachige Forschung die Verbindungen zu den italienischen Fiirsten-
hausern als kulturellen Aufstieg der deutschen bzw. osterreichischen
Adelsgeschlechter: So ist bei allen betrachteten Hochzeiten italienischer
Firstinnen — zumindest in der frithen Neuzeit und zum Teil auch fiir
das spite Mittelalter” — stets vom kiinstlerisch-kulturellen Aufschwung
die Rede, den diese als Vertreterinnen der italienischen Renaissance in
den «mittelalterlichen» Norden brachten.

Trotz allen standesgemaflen Prestiges, das die deutschen Braute ihrerseits
wiederum nach Italien brachten, erlebten bereits die Zeitgenoss/inn/en
sie zumindest aus einer kulturellen Perspektive als «riickstandig». Dieser
Eindruck wurde zum Beispiel an der Optik der Frauen festgemacht: So
kritisierte der Mantuaner Chronist Schivenoglia anlasslich der Hochzeit
von Federico I. Gonzaga mit Margarete von Wittelsbach die «deutschen»

> K.-H. Spiess, Unterwegs zu einem fremden Ebemann. Brautfabrt und Ebe in europd-

ischen Fiirstenbdusern des Spatmuattelalters, in 1. ERFEN - K.-H. Spiess (Hrsg.), Fremdbeit
und Reisen im Mittelalter, Stuttgart 1997, S. 17-36; DERS., Fremdbeit und Integration der
auslindischen Ebefrau und ibres Gefolges bei internationalen Fiirstenheiraten, in T. ZoTz
(Hrsg.), Fiirstenhife und ibre Aufenwelt. Aspekte gesellschaftlicher und kultureller Identitit
im deutschen Spatmittelalter (Identititen und Alterititen, 16), Wiirzburg 2004, S. 267-290;
K. WaLsH, Verkaufte Tochter? Uberlegungen zu Aufgabenstellung und Selbstwertgefiibl von
in die Ferne verbeirateten Frauen anband ihrer Korrespondenz, in Jahrbuch. Vorarlberger
Landesmuseumsverein. Freunde der Landeskunde 1991. Festschrift fiir Elmar Vonbank,
Bregenz 1991, S. 129-144.

> Vgl. hierzu die Betrachtung von Paula als «hochgebildete» Renaissancefiirstin, gegen

die jedoch die Quellenanalyse deutlich spricht, vgl. C. ANTENHOFER, Briefe. Entsprechende
Aussagen zur Rolle der Frauen sowohl aus der politischen wie der kulturellen Perspektive
sind deshalb mit Vorsicht zu bewerten, solange systematische Aufarbeitungen groferer

Quellenbestinde fehlen.
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Kleider der Braut und ihres Gefolges®. Mehr als hundert Jahre spiter
loste die deutsche Mode von Anna Caterina Gonzaga bei ihrem Bruder
Vincenzo Gelachter und Spott aus’. Auch nach ihrer Verheiratung
orientierten sich die Italienerinnen an der italienischen Kultur, was sich
tber den Import von Lebensmitteln und Rezepten, bis hin zum Kauf
von Stoffen und schlieflich «Import» von Kiinstlern ausdehnen konnte.
Davon jedoch wirklich auf eine «Ruckstindigkeit» der deutschen Kultur
zu schliefflen, scheint wiederum verkiirzt. Vorsichtiger lasst sich von der
Andersartigkeit und Fremdheit der Moden und Sitten sprechen und vom
Bediirfnis der Frauen, weiterhin Kontakte in die alte Heimat, sowie zu
den vertrauten Lebensgewohnheiten zu halten’®. So lisst sich auch bei
Erzherzogin Eleonore beobachten, dass sie ihrer Heimat in Kultur und
Sprache verbunden blieb, beispielsweise behielt sie eine gotisierende
Schrift bei””. In beide Richtungen fanden rege Besuche statt, wobei es
allerdings im Ermessen der Eheminner lag, ob sie Besuche in die Heimat
erlaubten — Eberhart im Bart etwa gestattete Barbara Gonzaga nicht, nach
Mantua zuriickzukehren. Kulturelle Differenzen zeigen sich deutlich auch
fir den Bereich der Hothaltung. Im Vorfeld der Vermihlung von Paula
Gonzaga und wihrend der ersten Ehejahre hatte es massive Klagen gege-
ben, dass Paula keinen standesgemaflen Hof zu ihrer Verfiigung hatte®.
Barbara Gonzaga beklagte sich in Wiirttemberg besonders tiber die Sitte,
dass das Frauenzimmer verschlossen wurde®. Anna Caterina Gonzaga
vermisste die Mantuaner Hofgesellschaft mit ihren Zeitvertreiben; ihre

6 «Hora te voio dire de la statura de la spoxa: lei ha de anij 18, de persona pizola,

biancha e graxela de volto e non savia parlare niente taliano e vene con leij asaij todeschij
e todesche et vene tute vestite de rosso zoe de panij grossi et de bruto cholore», A. ScHi-
VENOGLIA, Cronaca di Mantova dal MCCCCXLV al MCCCCLXXXIV. Trascritta ed annotata
da Carlo D’Arco. Dal secondo volume della raccolta di cronisti e documenti storici lombardi
inediti pubblicata da Giuseppe Miiller, Milano 1857, S. 37. Barbara von Brandenburg war
hingegen vom Aussehen und Auftreten der jungen Braut sehr angetan, vgl. E. SEVERIDT,
Familie, S. 205.

>7 Vgl. E. TADDEL, Anna Caterina, S. 236.

8 Fiir eine genauere Analyse des wechselseitigen «Befremdens» von Deutschen und
Ttalienern am Beispiel der Gonzaga und Gorzer vgl. C. ANTENHOFER, Eine italienische
Braut zieht nach Norden, in J. HOLZNER - E. WALDE (Hrsg.), Briiche und Briicken. Kul-
turtransfer im Alpenraum von der Steinzeit bis zur Gegenwart. Aufsitze, Essays (Reihe
Transfer, LVII), Wien - Bozen 2005, S. 151-167. Zur italienischen Kultur am Wiener Hof
siche M. SCHNETTGER, Geschichte, S. 62-67.

% S, PELLIZZER, Eleonora, S. 419.
0 Vgl. C. ANTENHOFER, Briefe, S. 186.
61 K.H. Spiess, Fremdbeit, S. 279.
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Klage ging sogar soweit, dass sie ausfihrte, sie konne zufrieden sterben,
wenn sie noch einmal mit ihrem Bruder Vincenzo und der Mantuaner
Hofgesellschaft zusammen Karneval feiern konne®.

Besonders deutlich trat das Aufeinanderprallen der Kulturen bei der
Brautreise hervor. Wenn auch beriicksichtigt werden muss, dass die
Brautreise fur alle Frauen eine dramatische Erfahrung war, so kamen
doch deutliche Erschwernisse bei einer Heirat in einen geographisch
weiter entfernten Raum hinzu. Zeitgenossen wie Erasmus von Rotterdam
aullerten sich bereits kritisch gegeniiber solchen Heiraten tiber weite
geographische Riume hinweg®, bzw. waren sie sich der daraus resultie-
renden Schwierigkeiten bewusst. Als Paula auf der Hochzeitsreise einen
Anfall erlitt und von Heimweh («melancholia») geplagt wurde, forderte
ihr Bruder Federico sie auf, an die anderen Gonzaga Frauen zu denken,
die bereits in andere Gebiete und zwar noch viel weiter weg geheiratet
hatten — namlich ihre Mutter Barbara von Brandenburg, ihre Schwester
Barbara und seine eigene Gattin Margarete von Wittelsbach. Sie solle
sich nun an dieses neue Leben gewohnen, denn das sei ihr Schicksal,
hier werde sie «Madonna» sein und kommandieren®.

2. Das Erleben der Fremde

Betrachtet man detaillierter, wie sich dieses Erleben der «Fremde» aullerte,
so ist an erster Stelle die fremde Sprache anzufiihren. Dies kann auch als
erschwerender Faktor herangezogen werden, der sich bei Heiraten {iber
grollere Raume, vor allem tiber Sprach- und Kulturgrenzen hinweg, ergab.
Leonhard von Gorz hatte beispielsweise kurz nach seiner Hochzeit mit
Paula, als erste Geriichte kursierten, er wiirde seine Frau nicht wirklich
lieben, nach Mantua melden lassen, er habe an seiner Frau nichts auszu-
setzen, auller dass er die «welsch» Sprache nicht mit ihr sprechen konne®.
Anna Caterina bat noch bei der Geburt ihres ersten Kindes im Juni 1583

2 M.E. WaLLas, Anna Catherina, S. 104; E. TADDEL, Anna Caterina, S. 227.
©  K.-H. Spigss, Unterwegs, S. 33.

% ASMn, AG, b. 2895, libro 90, c. 102v; 20. November 1478. Vgl. auch C. ANTENHOFER,
Briefe, S. 87-89.

©  Meines Erachtens implizierte Leonhards Vorwurf Probleme mit den Italiener/inne/n

am Hof. Paula konnte sich mit Leonhard auf Deutsch unterhalten, sodass keine Not-
wendigkeit bestand, mit ihr italienisch zu sprechen. Nach meiner Kenntnis der Quellen
eigneten sich die Eheminner nie die Sprache ihrer Gattinnen an — der Einwand hitte
auf Paula bezogen also eher lauten miissen, sie konne nicht (so gut) deutsch mit ihm
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ihre Mutter nach Innsbruck zu kommen, da ihr die Umgebung fremd sei
und sie die Sprache nicht beherrsche®. Erschwerend kam bei ihr hinzu,
dass sie keine italienischen Diener/innen am Hof hatte — Ferdinand hatte
dies untersagt, da er ausdriicklich verlangte, der tirolische Hof moge
seinen deutschen Charakter wahren, denn er suche Ruhe und Erholung
und nicht das Gegenteil”. Damit ist ein weiterer wesentlicher Punkt
angesprochen: Die Frage nach der Dienerschaft. Tatsachlich lag es wohl
vor allem im Ermessen des Ehegatten, ob die Gattin Vertraute aus ihrer
alten Heimat mitbringen durfte — im Falle Paulas war dies urspriinglich
nicht vorgesehen; nachdem sie jedoch nach der Hochzeitsnacht einen
Anfall erlitt, in den folgenden zwei Wochen stets wiederholte, sie wolle
nach Mantua zuriick, und schlieflich sogar ihr italienisches Gefolge und
thren Bruder nicht nach Mantua zuriickkehren lassen wollte, erreichte sie
schlieflich, dass eine kleine italienische Entourage bei ihr in Lienz blieb.
Sie hatte argumentiert, es schiene ihr seltsam im Haus anderer Leute so
«nackt» ohne jemand von den Thren zurlickgelassen zu werden®. In der
Folge riefen vor allem die italienischen Diener/innen das Misstrauen des
Grafen hervor — sie bildeten eine fremdsprachige Enklave am Hof, die
sich seiner Kontrolle entzog. Dass diese Spannungen zwischen dem alten
Hof und den Neuankémmlingen kein Sonderfall waren, zeigt Spiel8’ Bei-
trag zu den internationalen Hochzeiten® ebenso wie das oben angefiihrte
Zitat von Erzherzog Ferdinand.

sprechen. Italienisch sprach Paula aber mit ihren Diener/inne/n. Hier kristallisiert sich
somit eine «Enklave» fremdsprachiger Menschen am Hof heraus, deren Sprache der Graf
nicht verstand — wohl aber seine Gattin! Die fremde Sprache konnte das Misstrauen
des Grafen schiiren, der sich tatsichlich iiber iible Nachrede und Geriichte seitens der
Diener/innen beklagte. Zudem ergab sich durch die fehlende Sprachkompetenz auch
eine «Liicke» in der Macht- und Einflusssphire des Grafen am Hof. Die Italiener/innen
blieben jedenfalls ein steter Konfliktherd, vgl. C. ANTENHOFER, Briefe, S. 184-196.

% M.E. WaLLas, Anna Catherina, S. 61. Spiell’ Untersuchung zu den «internationalen»

Eheverbindungen zeigt, dass keine der von ihm betrachteten Frauen vor der Heirat die
neue Sprache lernte, vgl. K.-H. Spiess, Fremdhbert, S. 276.

7 Ibidem, S. 47 und 61.

% «FEra stata bene et cum buona aera et alegra affirmando che Lodovico tuo fratello e

cussi la Frizza haveano concluso e terminato de non abandonarla finché la non fosse ...
ucta et conducta a Leonza et assetata in casa. Vol(end)o licenciare il resto de la brigata
e questo perche lei monstra appetire cussi parendoli strano dover esser lasciata in casa
d’altri cussi nuda senza alcun di suoi il che ¢’¢ piaciuto. E per farli intendere che questa
deliberation ce piace et ancho per mandar a visitare essa Paula facemo pensiero de
mandar la Jacomoantonio et aviarlo domane», ASMn, AG, b. 2103 bis, c. 555, Barbara
von Brandenburg an Federico, 20. November 1478.

®  K.-H. Spiess, Fremdbeit.
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3. Kommunikation

Auch auf der Ebene der Kommunikation im engeren Sinn lassen sich
bemerkenswerte Unterschiede feststellen. Ich verweise hier auf meine
Untersuchung der Kommunikation zwischen den Gonzaga und den
Gorzern bzw. den anderen deutschen Verwandten aus der zweiten Hailfte
des 15. Jahrhunderts™. Gerade bei Paula und Leonhard kam es zu Konflik-
ten, die auf die unterschiedliche Art der Kommunikation zuriickzufithren
sind: Dies betraf zunachst die unterschiedliche Dichte der Kommunikation:
Der Gorzer kommunizierte wesentlich weniger als die Gonzaga, was zu
Irritationen auf beiden Seiten fithrte. Wahrend Leonhard sich von den
vielen Boten und Briefen aus Mantua geradezu bedringt fiihlte, beschwer-
ten sich die Gonzaga, dass der Graf viel zu selten schreibe, und fassten
dies mitunter auch als Zeichen mangelnden Interesses auf.

Klagen gab es aber auch in Bezug auf die Boten, die aus dem Gorzer Gebiet
kamen. Zum einen wurde bemingelt, dass sie zu langsam waren’, zum
anderen gab es Klagen tber schlechte Boten, denen man vorwarf, Irrita-
tionen zwischen den beiden Hofen verursacht zu haben. Die Gonzaga
jener Generation beschiftigten zumindest zwei Deutsche, die als Gesandte
und Sekretare in ihren Diensten standen und es ermoglichten, dass die
Gonzaga auf Deutsch mit den Reichsfiirsten kommunizieren konnten — ein
Zeichen besonderen Entgegenkommens. Umgekehrt korrespondierten die
deutschen Fiirsten, ebenso auch Leonhard von Gorz, durchwegs deutsch
oder lateinisch, jedoch nie italienisch mit dieser Generation der Gonzaga™.
Erst die Generation von Francesco und Isabella d’Este kommunizierte
selbstbewusst italienisch mit den deutschen Verwandten.

Ein Aufeinanderprallen der Kulturen zeigte sich auch in unterschiedli-
chen Organisationsformen der jeweiligen Kanzleien. Deutlich wurde dies
anlasslich der Ausstellung der Vertragsstiicke bei der Hochzeit von Paula
Gonzaga und Leonhard von Gorz. In den Augen der Gonzaga lie} die
Qualitdt der Gorzer und Tiroler Sekretire zu winschen tibrig. Geradezu
anekdotisch wirken die verzweifelten Briefe des Gonzaga Sekretirs {iber
die Ausstellung der Instrumente anldsslich der Hochzeitsfeierlichkeiten

70 C. ANTENHOFER, Briefe, S. 213-299.

' «Sono cussi condicionati li messi che hanno a venire de quel paese che non vengono

mai troppo in fretta», ASMn, AG, b. 2103 bis, c. 552, Barbara von Brandenburg an
Federico Gonzaga, 2. November 1478,

72 C. ANTENHOFER, Briefe, S. 103-104.
» Vgl. ibidem, S. 258-266.
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in Bozen 1478: Es sei eine «unertragliche Miithe» gewesen die Quittun-
gen auszustellen, und schlieflich hitten die Gorzer sie auf «ihre Art»
gemacht. In seinen Augen war das auf die Inkompetenz der Sekretire
zuriickzufithren, weshalb er sich vorbehielt, die Schriftstiicke in Mantua
nochmals in der korrekten Form auszustellen™. Dies reflektiert vollig
andere Abliufe und Organisationsformen in den jeweiligen Kanzleien:
Die Gonzaga nutzten die Kanzlei als «verlingertes» Sprachrohr, deren
Sekretire sich aus einem limitierten Kreis eingesessener Mantuaner Fami-
lien rekrutierten und allmahlich die frihere Instanz des Rates ersetzten.
First und Firstin waren maligeblich in die Korrespondenz involviert,
wohingegen Leonhard von Goérz die Kommunikation weitgehend seinen
Riten tberliel’. Dies ging so weit, dass die Gonzaga mitunter mutmalten,
die Rite wiirden die Entscheidungen fillen und nicht Leonhard”.

Wihrend die «verbale» bzw. vermittelte Kommunikation iiber Briefe,
Gesandte und Sekretire immer wieder Missverstandnisse ausloste und mit
Schwierigkeiten behaftet war, funktionierte die «nonverbale» Kommuni-
kation in Form des Austausches von Geschenken und die Abwicklung
von Geschaften durch alle Jahre der Eheverbindung von Paula Gonzaga
und Leonhard von Gorz und wurde schliefllich zur beinahe einzigen
Form des Austausches mit Francesco Gonzaga und Isabella d’Este. Aus
dem Siiden importierte man in erster Linie Stoffe und Lebensmittel. Eine
Rechnung vom 13. Oktober 1483 listet eine Reihe von kostbaren Stoffen
auf, die Paula Gonzaga aus Mailand hatte besorgen lassen™. Federico 1.
war besonders interessiert an den alpinen Bergkristallen und lie} hier
einen regelrechten Zwischenhandel iiber Paula abwickeln. Wahrend
man diese Giiter kaufte, gab es auch Geschenke an die Verwandten:
Paula bekam Kise, Stuifligkeiten und Friichte aus Mantua, die Gonzaga
erhielten Pferde und Hunde aus dem Norden’. Ebenso funktionierte der

" «La quitanza de le robe date e la cautione del dono fatto & stata una intolerabel fati-

cha a cavarle e poi le hano fatte a suo modo come intendera vostra signoria da Antonio
Cornachia. Imputo il tuto che non hano seco persona che intenda. To sono rimasto da
lor non molto in cio satisfatto. Tandem anci chel resto si faza se pora etiam meglio adatar
quelle se vostra illustre signoria parera», ASMn, AG, b. 544, c. 74, Stephanino Guidotto
an Federico Gonzaga, 23. November 1478.

” Vgl. ibidem, S. 226-240.

76 Tiroler Landesarchiv Innsbruck, Sigmundiana 16; keine Blattnummerierung. Erzherzog
Ferdinand hatte noch vor der Hochzeit mit Anna Caterina kostbare Kleider aus Mailand nach
Innsbruck bringen lassen, ebenso wie italienischen Wein; vgl. M.E. WALLAS, Anna
Catherina, S. 42.

7 Vgl. C. ANTENHOFER, Briefe, S. 247-253.
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Austausch von Personen zwischen den Hofen: In der Generation von
Paula Gonzaga waren dies vor allem Familiare, die zwischen den Hofen
wechselten, wobei die Hochzeitsverbindungen auch genutzt wurden, um
«Landsleute» an den jeweils anderen Hofen unterzubringen, fur die sich
zahlreiche Empfehlungsschreiben in beide Richtungen — nach Stiden und
Norden - finden. Es wechselten aber auch «Spezialisten», insbesondere
Arzte und Heilkundige®. Bei den spiteren Gonzaga Generationen des
16. und 17. Jahrhunderts entwickelte sich dieser Austausch von Personen
hin zu einem regelrechten Kunst- und Kulturtransfer.

IV. FaziT

Zusammenfassend ldsst sich festhalten, dass die Beziehungen der Gonzaga
zu den Habsburgern, verdichtet in der Form der EheschlieBungen, in
eine lange Tradition der Anbindung der Gonzaga an das Reich und den
Kaiser einzuordnen sind und von Anfang an den Aufstieg der Gonzaga
begleiteten. Dabei lasst sich kein einheitliches Vorgehen durch die Genera-
tionen beobachten: Gerade am Beispiel der Gonzaga wird deutlich, welch
unterschiedliche Interessen die verschiedenen Generationen verfolgten, und
dass sich erst in der Neuzeit die Ehekreise stabilisierten und verengten. Die
Eheverbindungen dokumentieren den Wandel der Familie vom einstigen
lokalen Stadtpatriziat hin zu einer europaischen Dynastie und sind mithin
Ausdruck und Resultat der politischen und sozialen Entwicklungen, die
die Gonzaga und ihr Territorium im Lauf der vier Jahrhunderte ihrer
Herrschaft erlebten. Dartiberhinaus reflektieren sie zugleich die in der
Neuzeit endogamer werdenden Heiratskreise im europdischen Hochadel,
die wohl auch durch die konfessionelle Spaltung mit bedingt wurden.
Offen bleibt nach wie vor die detaillierte Bewertung der Aktionsraume
der Frauen ebenso wie die Frage nach der gegenseitigen Wahrnehmung
und Kommunikation in solchen «internationalen» Eheverbindungen”.
Insbesondere im Vergleich der Entwicklung der familiaren Organisation
tber die Jahrhunderte und deren Beziehung auf Ergebnisse aus anderen
Dynastien sind neue Erkenntnisse fiir die Bedeutung dieser Eheverbin-
dungen und der damit verbundenen politischen Dimensionen zu erwarten.

8 Diese losten jedoch bei Leonhard von Gorz massive Konflikte aus, vgl. C. ANTENHOFER,
Briefe, S. 184-196.

7 In Ansitzen wird dies betrachtet bei C.H. JornsoN - D.W. SABEAN - S. TEUSCHER -
E Triverraro (Hrsg.), Families.
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